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IDEALES DE VIDA DE ORIENTE Y DE OCCIDENTE

(CONTINUACION)

EL punto de vista de un gobierno divino moldea la idea orien-
tal de un gobierno humano; siempre se piensa que éste es tra-
zado desde arriba y no desde abajo. La idea de que un rey
gobierna. por la voz del pueblo més bien que por autoridad di-
vina, s6lo hace camino en el pensamiento oriental entre las na-
ciones influidas por el Occidente. El resultado de la coneepcion
de que quien se sienta en el trono gobierna por nombramiento
divino y no por sufragio humano, ha sido que & través de todo
el pensamiento oriental, la responsabilidad del mas alto por el
bienestar de las masas ha quedado bien definida. Esto se ve &
través de toda la literatura, aunque hoy haya desaparecido.
Preguntado Confucio por un rey, por qué los ladrones eran tan
abundantes é influyentes en su pais, dijo: «Si vos, joh, rey! vi-
viérais honrada y justamente, no habrialadrones en vuestro rei-
no.» Y a través de todas las viejas leyes de la India, se hace
responsable 4 todo el que tiene la mas pequeia parcela de
poder, de la felicidad, salud y prosperidad del pueblo que go-
bierna. De ahi la dificultad, muy frecuente en los antiguos
tiempos, de encontrar gobernantes. Siendo éstos estrictamente
responsables ante la jerarquia, que estaba sobre el mismo rey,
de la felicidad de los gobernados, el puesto no era un lecho
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de rosas y llevaba en si menos satisfacciones al orgullo que lo
que demandaba de tiempo y trabajo. Aunque era grande el po-
der del rey en los paises Orientales, siempre habia una cosa
que se elevaba ante su trono. Ese algo es designado por la pa-
labra Danda y traducido «<castigo» por Max Miiller en su tra-
duccién de las Leyes de Mani. Pero yo creo que la verdadera
traduccion debiera ser la palabra <justicia» 6 <«ley». Danda
se consideraba como un Deva que gobernaba & los reyes mas
severamente que 4 los pueblos, y alli donde el rey iba contra
la justicia, ésta se volvia contra él. Puede verse la amonesta-
cién famosa que dirigi6é un estadista indo 4 un joven monarca:
«La debilidad—dijo el moribundo estadista—, es el peor enemi-
go de los reyes. La maldicion del débil, las lagrimas del débil
destruyen el trono del opresor». Este pensamiento corre 4 tra-
vés de las viejas teorias de gobierno en Oriente; por eso aun
hoy, si en la India hay plaga, hambre 6 pestilencia, el gobierno
es responsable 4 los ojos de la masa del pueblo. La antigua
idea es que las desgracias nacionales son debidas & faltas de
los gobernantes que no han cumplido con su deber, y no im-
putables 4 los gobernados. Tal pensamiento es absolutamente
extrafio & la mentalidad de un estadista occidental. Seria, sin
embargo, muy conveniente para la seguridad misma del impe-
rio indostanico, penetrar en el alma del pueblo indo y contar
con ese pensamiento difundido en grandes masas de poblacion,
no instruida en los procedimientos europeos, pero si en sus
propias tradiciones. _

Ocupémonos ahora de otro gran ideal que se encuentra en
Oriente: laidea del Deber. La palabra «deber» no tiene la fuerza
de la voz sanscrita «dharman», que significa mucho mas que eso.
Ella expresa la ley de todo el pasado por la cual el hombre
se encarna en el Jugar para el que su evolucion le capacito; la
ley que colocandole alli le rodea de todos los necesarios debe-
res, en descargo de los cuales vendra su préximo grado de evo-
lucién. Todo esto se halla contenido en la palabra inda «dhar-
ma>». Al venir al mundo con el pasado tras de nosotros, somos
guiados al medio que nos conviene. En los deberes impuestos 4
un hombre por el medio, esta su mejor sendero de evolucion. Si
lo sigue, resulta un bien para el progreso de su alma; si los des-
cuida, el progreso llega & hacérsele imposible. De aqui que el
ideal social y politico de las naciones de Oriente esta basado en
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el Deber. El ideal europeo lo esta desde luego enlos «derechos».
La idea de que un hombre nace con ciertos derechos hizo la
revolucion americana, luego la francesa y mas tarde llegé &
ser el pensamiento basico de los escritores, economistas y poli-
ticos de los primeros tiempos del siglo x1x; esa idea de los dere-
chos no existe en el Oriente. Ella tiene su lugar en la evolu-
cion, aunque es un ideal de combate, de competencia, absolu-
tamente necesario, con todos sus acompafiamientos poco desea-
bles, como un escalén en el progreso de la humanidad; pero
es la antitesis verdadera del ideal de Oriente, que considera al
hombre rodeado de deberes y es practicamente ciego & sus de-
rechos. Nadie que siga ideales de Oriente dice: «es mi derecho
hacer esto asi». Deber si, deber hacia cuanto nos rodea, hacia
los inferiores, iguales y superiores, pero siempre deber y nin-
gun esfuerzo para romper con el deber, aunque otro lo haya
hecho. De ahi se deriva una aptitud completamente distinta
hacia la vida; de ahi la comodidad de gobernar 4 los pueblos
orientales. Yo no arguyo ahora en pro de uno u otro ideal, sino
que trato de hacer ver palpablemente la profunda diferencia
entre ambas concepciones y el valor que representa para el
mundo ese ideal del deber, que no puede desaparecer por com-
pleto del espiritu. de los hombres. Lo que él puede hacer en-
carnado en un pueblo, lo hemos visto en los triunfos del Japén.

Otro pensamiento oriental de que voy 4 ocuparme aqui es
el caracter relativo de toda moralidad. Un hombre nacido en
un cierto medio, encuentra su propia moralidad en el cumpli-
miento de los deberes que le impone el medio que le rodea. De
ahi que la moralidad variara con su posicion, con su estado evo-
lutivo. Ningtn pensador ni sabio oriental suefia con dar un
ideal comin moral para todos; esta es idea occidental, y no se
compagina muy bien con la practica de la vida. En Oriente la
casta guerrera tiene su propia clase de deberesy su morali-
dad exclusiva; la casta de instructores tiene también los su-
yos, muy diferentes de los que forman la moralidad del guerre-
ro; la casta comerciante tiene otros, y tanto el labrador como
el artesano, tienen su propio c6digo moral y deberes. El sirvien-
te tiene su codigo especial, con pocos deberes que cumplir com-
parativamente—obediencia, honradez y buen servicio—, pero
éstos deben cumplirlos & la perfeccién. Fuera de esto, lo que
pudiera llamarse malo no es mirado como tal para él. Las
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otras partes de los codigos morales encontraran su cumpli-
miento en vidas futuras. No hay confusién ni atropello. No po-
demos tratar de lograr la perfeccién universal en una sola
vida, la mas imposible de las imposibles tareas. Si nos pene-
tramos de los deberes que pertenecen & nuestro grado evoluti-
vo y los cumplimos, nuestro progreso es seguro. El cédigo
moral variard & cada escalon que ascendamos. Tomaré un
ejemplo comin. Un hombre que ha renunciado & todo, llega &
ser lo que en Occidente pudiera llamarse un monje del més ex-
tremado tipo de pobreza. Nada posee; ha dado su vida para el
servicio del mundo, y Aquellos que guian el mundo dirigiran
su vida, de la que él no se cuida. Con esa mira de absoluta re-
nuncia va también el deber de ser completamente inofensivo.
No puede tocar 4 una vida que participa del mundo con él. No
puede matar 3 la serpiente venenosa ni hacer mal al tigre. No
debe usar de ningtn poder de la vida circundante para defen-
deirse contra el ataque de cualquiera otra criatura; porque si la
serpiente 6 el figre le atacan y le matan, es que vienen como
mensajeros del mundo oculto para decirle que su servicio en
este cuerpo no es ya preciso. Pero la misma regla no puede
aplicarse al jefe de familia, al hombre que tiene hijos que
guardar, sirvientes que proteger, animales que son parte de su
hacienda. Como guardidn de seres mas débiles, de vidas més
desamparadas, necesita interponerse ante el peligro, y es tan
de su deber matar & la intrusa serpiente si los amenaza, como
es deber del asceta dejarla pasar sin hacerla daho.

Esto produce gran confusion en el espiritu occidental, por-
que se toma como obligatorio para todos, ideales que en el
Oriente se relacionan con un cierto estado de evolucién, doc-
trina que encuentra poca aceptaciéon en Europa. Natural es
que se produzca esa confusion en los modernos pueblos cris-
tianos, porque el sermon de la montafia se toma como para ser-
vir de ideal & todo el mundo. Pero ese ideal de no resistencia,
aplicado & los hombres ordinarios del mundo, es imposible, y
por consiguiente, ninguna cuenta se tiene de él. Cuando un
hombre como Tolstoi lo generaliza y aplica en todas las oca-
siones, dicen que no esta en su sano juicio. Ciertamente que lo
que propone ‘€s muy poco razonable. Ningin Estado podria
vivir sobre tal base, falsa igualmente para el ciudadano honra-
do como para el ladrén, verdadera sélo para el santo. El ultimo
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arzobispo de Peterborough, decia que una nacion basada en el
sermén de la montafia pronto caeria hecha pedazos. jNo es,
pues, lastimoso que el sermon de la montafia se muestre como
una regla que hay que seguir, ante todos los hombres cristia-
nos? Porque el resultado es que, conociendo que es un imposi-
ble para ellos, se les lleva & profesar una creencia conductora
de la vida, sdlo con los labios. La concepcion de lo relativo de
toda moralidad es otro de los valiosos ideales del Oriente, que
puede servir de algo en Occidente.

El d4ltimo gran ideal de que he de tratar aqui es el que aho-
ra se llama «de la vida sencilla». Es menester que en cada na-
cion haya algo que caracterice la posicion social. En la mayor
parte de las naciones Occidentales, procedentes de los tiempos.
del feudo, la insignia de posicion social era el nacimiento. En
los Gltimos afios ha adquirido importancia la posicién social
que da el dinero, parcialmente porque el opulento recibe con
frecuencia titulos que colocan & su poseedor entre quienes los
heredaron, y también porque con el crecimiento actual del
lujo la riqueza ha pesado cada vez mas en la consideracion de
la clase social. El resultado de esto se ve por completo en la
vulgarizacion de la sociedad, en la pérdida de los modales no-
bles, dignificados. Un hombre que ha hecho una gran fortuna,
no tiene generalmente tiempo, deseo 6 gusto para adquirir la
cultura de las mas delicadas facultades mentales, y aquellas
gracias que acompafian & una refinada educacién que se ha
hecho tradicional 4 través de centurias. Gradualmente, en el
mundo occidental, la opulencia se proclama en contra del dere-
cho de nacimiento. La sociedad se va adaptando & las nuevas
condiciones. Ningtn futuro Tennyson escribira que ella tiene:

ese noble reposo
que marca 4 la casta de Vere de Vere.

Los modales de la gran sefiora del pasado han desapareci-
do, y la voz fuerte, ruidosas carcajadas y gestos familiares, han
ocupado el puesto del tono tierno, la risa musical y el cortés al
par que majestuoso porte de los conductores de la sociedad,
cuando una llave de oro no abria todas las puertas. Este cam-
bio indica mucho, porque..... '

los modales no son futiles, sino el fruto
de natura leal y noble espiritu.
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Una aristocracia podia ser la custodia de los modales ele-
vados, dignificado porte, cultura artistica, vida sencilla y es-
pléndida, siempre en armonia con la ocasion y teniendo siempre
presente el <buen gusto». Ahora la alta sociedad est4 demasia-
do bien simbolizada por el automovil corriendo impetuosamen-
te de un modo imprudente, sin cuidado de la vida, gritando
de un modo discordante su derecho al camino libre, zumbando
estrepitosamente y soplando con furia, indiferente 4 todo bien-
estar aparte del suyo propio, esparciendo el polvo y mal olor
tras de él.

En el Oriente, la opulencia nunca ha sido mirada como dis-
tintivo de consideracion social; por el contrario, la acumulacion
de riqueza era labor de la tercera casta, no de la segunda ni de
la mas elevada. El guerrero y las castas instructoras no tenian
el deber de acumular y poseer riquezas. EI guerrero debia ser
generoso y espléndido. Encontraréis atn en la India inmensa
ostentacion de riqueza en los actos oficiales; pero id 4 casa de
los gobernadores y principes fuera de la ocasion de gran cere-
monia, mezclaos con ellos en su vida doméstica y encontraréis
alli una vida sencilla: esplendor para el rango en la ceremo-
nia, sencillez en el hogar. Y cuando de la casta guerrera, con
su esplendor publico, pasamos & la clase instructora, entonces
la riqueza se sefiala como una desgracia, no como razén de or-
gullo. «La riqueza de un instructor esti en sus ensefianzas»,
es lo escrito, y la consideracion social va al que instruye, no
al millonario, y por eso el millonario y el principe, juntamente,
se inclinan & los.pies del hombre instruido, aunque medio des-
nudo. Eso marca una orientaciéon completamente distinta en la
vida social, aun ahora, con todos los cambios que ha sufrido
la vida inda. La ordinaria esfera de existencia, tan igual en las
diferentes clases, las muestra bajo un aspecto que nunca se
softd en Occidente. Llamad & un vendedor en la India, por
ejemplo. Entra en una casa y se sienta en una alfombra al lado
de los duefios. Juega con los nifios de la casa, habla con todos
como un amigo, hasta que llega el coolie con los géneros para
que escojais. Ese vendedor jamas suefia con tomarse lo que
aqui se llama una libertad; tiene demasiado finos modales para
es0. El portarse como lo ha hecho no es tomarse una libertad,
sino el reconocimiento de una vida humana comun, y ésta es la
regla de un extremo al otro de la escala social, tanto mas cuan-
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to que el alimento y el vestido son casi iguales en las diferen-
tes clases, salvo donde la influencia occidental se ha difundido.
Alli no hay la misma amargura y envidias que se ven en el
Occidente, donde la vida del pobre es forzosamente sencilla y
la del rico lujosa y complicada. Alli ambos usaran un mismo
traje—mas fino paraunos que para otros—, pero todos de igual
modo hechos é igualmente sencillos; se sientan de igual modo
en sus comidas y la diferencia en los manjares no es tan gran-
de como podéis pensar. Esas costumbres llevan consigo el re-
finamiento general del pueblo indo; un hombre que es labrador
tiene modales de caballero. Una familia da una reunién en su
casa y cualquiera puede entrar y participar en la diversion;
parte del salon se reserva para los huéspedes invitados; los no
invitados permanecen aparte, perfectamente bien educados,
finos y contentos. Encontramos alli refinamiento, porque el ran-
go social de todos se ha de notar en aquellas cosas externas.
Vivir lujosamente significa vivir al modo occidental, y entre la
masa de aquel pueblo hay mas bien un reproche que una ala-
banza por ello, aunque ya alli va creciendo el deseo de imitar,
que conspira grandemente para corromper la vieja sencillez de
la vida inda.

Esa sencillez de vida que basa la fuerza en el conocimiento,
cardcter y servicios, en vez de basarla en la riqueza, jcuanto
bien pudiera traer 4 las naciones occidentales, caso de exten-
derse algo entre ellas! La espantosa competencia, la multipli-
cacion de infinitos articulos de lujo, el amontonamiento de tien-
das con inttiles objetos de consumo y la acumulacion de esos
objetos en aiin mas inutiles habitaciones—que méas bien pare-
cen bazares—, todas estas cosas que vemos en todas partes y
que no tienden 4 la belleza sino 4 la ostentacion, significan la
vulgarizacion del total de los pueblos y su arrastre hacia un
plano de vida mas bajo. Significan creciente competencia, cre-
ciente lucha. Significan la mayor pobreza del pobre, mientras
el rico aparece como mas rico; porque el trabajo se dirige hacia -
vias inutiles, la multiplicacién de nuevas necesidades y la crea-
cion de nuevos objetos para satisfacerlas, hasta que toda la vida
se vuelva compleja, recargada y oprimida. Y aunque no pido
una sencillez comparable 4 la de la India, digo que seria un
bien para Inglaterra, y para todas las naciones de Occidente,
el que aquellos que pueden hacerlo—, los ricos y los que ocu-
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pan dlevados puestos, especialmente estos 1ltimos mas que los
ricos—, siguieran una noble, sencilla y-digna vida, embellecién-
dola, lo que animaria al verdadero arte y descorazonaria al
holgazan vanidoso, sustituyendo la ostentacion por la belleza
y ¢l lujo indebido por la sencillez.

‘Vengo ahora de nuevo & mi punto de partida. Aquellos idea-
les orientales estaban en peligro de perecer. La humanidad no
puede llegar 4 dejarlos morir. La energia occidental, la inicia-
tiva occidental, la espontaneidad occidental para soportar res-
ponsabilidades, son todas cosas buenas para el Oriente; Euro-
pa tiene mucho que aprender y también mucho que ensefiar, y
el peligro estaba en que su creciente poder hubiera hecho mo-
rir aquellos grandes ideales que cambian la actitud de los hom-
bres hacia el conjunto del mundo y de la vida. Y si la balanza
se estd equilibrando hoy, sien tierra y mar una nacién orien-
tal vence & otra occidental, es porque Europa sélo aprende &
respetar cuando la fuerza armada puede mantener los dere-
chos propios; y los ideales de Oriente no tuvieron la fortuna de
interesar y solo alcanzaron el desprecio y el desdén hasta que
han sido exalfados y elevados por una mano apta para empu-
flar la espada, mostrandose tan fuertes en el campo de batalla
como lo son en el reino del espiritu.

HEnnie BESHNT
(Traduceidén de J. Garrido).

LA DESASTROSA CONDICION SOCIAL

LA OPULENGIA FRENTE A FRENTE DE LA MISERIA

Conleraneia leida el's@bado 22 de Mayo Gltimo en el saldn de St, James,
¥ publicada por la revista de Liondres The Christian Commonwealth
(La Repiblica Cristiana).

Vox 4 oeuparme esta noche de una cuestién que rara vez se ha
tratado en las publicaciones teosiéfieas. Regla muy excelsa del
teosofista es la de investigar acerca de los problemas relativos
& las causas, més bien que aquelles otros que se refieren 4 los
efectos, y-aun dentro del estudio de estos mismos, su actividad
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se enfoea hacia la supresion de las causas de la miseria huma-
na, més bien que 4 combatir sintomdtiecamente y unas tras
otras las formas diversas del proteo de aquella miseria. Merced
& ‘este sabio sistema, suele econsiderirsele vulgarmente como
poco practieo, con notoria ligereza 6 abuso de palabras, ya que
es harto mds racional y expedito desarraigar de cuajo las hier-
bas ponzofiosas que limitarse 4 cortar sus ramas, dejando en el
suelo las raices para que retofien en la primavera siguiente. Ca-
lificar, pues, de poco prédctica semejante marcha, equivale 4 pre-
tender que deben ser llevados los hombres de cieneia y los pe-
dagogos 4 los campos de batalla, en lugar de dejarlos respetuo-
samente que se consagren 4 la nobilisima tarea de eduear 4 los
pueblos camino de nobles vivires que eleven & las Razas y de
ideales de paz que hagan cada vez mds raros y dificiles los con-
flictos bélicos entre los pueblos, sometiéndolos 4 los arbitrajes,
mucho mas humanos y précticos.

Mi tarea de hoy se orientars en el mismo sentido, y aunque
voy 4 hablaros de los tristisimos efectos de la miseria, mi pro-
pésito vuela harto m4s alto: al estudio de las causas de la mise-
ria misma y de las radicales reformas que es indispensable in-
trodueir para alzar los cimientos de una més noble y mas au-
gusta eivilizaeién. La primera parte del trabajo es, desde lue-
go, el removido de los obstdculos que se atraviesan 4 lo largo
del camino hacia aquelles ideales, envolviendo 4 los desvalidos
en el desolador ambiente en que han yacido hasta aqui.

No os figuréis ni por un momento que con tales propdsitos
me aparto del pensamiento ni del ejemplo de aquella mujer ma-
ravillosa é incomprendida & quien debo cuanto pueda haber de
mejor y més hermoso en mi vida, de aquella H. P. Blavatsky,
‘tan extracrdinaria, que en su Clave de la Teosofia, leida por to-
dos los estudiantes, se ocupa en términos tan patéticos respecto
‘del misérrimo barrio East End, de Londres, y hace fervientes
'votos para que semejante estado de eosas llegue prento & des-
aparecer. Y no se diga tampoco que se limité 4 platénicas con-
miseraciones respecto del particular, que harto elocuentemente
hablan respecto de sus ideas sus propios hechos, algunos de los
cuales me permitiré hoy recordar.

Cierto dia en que yo la habia hablado respecto 4 los infeli-
ces ciegas que visitaba diariamente comoe miembro de una Es-
cuela-Asilo de Londres, me encontré con un volante laeénieco
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suyo, en el que me decia: «Usted sabe demasiado bien cuan po-
bre soy. Llevad, sin embargo, este pequeiio recuerdo 4 las des-
venturadas criaturas de que me habld ayer para que puedan
comprar unos panecillos.» Al volante acompaflaban dos libras
esterlinas.

La vivisima simpatia de H. P. Blavatsky haeia todos los su-
frimientos humanos se demuestra elocuentemente en un hecho
suyo, que puede constituir un alto ejemplo para eualquiera.
Cierta vez en que ella iba 4 embarcar para América, contando
con el dinero estrictamente necesario para el pasaje, tropezé
en el muelle econ una infeliz mujer, afligidisima, abandenada de
todos y rodeada de varios pequefiuelos. Movida & conmiseracién
ante sus ldgrimas, la pregunté por qué lloraba, 4 lo que la cui-
tada respondié que habia sido engailada por eierto fingido agen-
te, quien le habia estafado vendiéndola falseos billetes de pasa-
je, por lo que se veia imposibilitada de embarcarse para Amé-
riea 4 reunirse con su marido. H. P. Blavatsky nada dijo; pero
se fué inmediatamente al despacho de billetes, dende pudo lo-
grar se la eambiase su billete de primera clase por billetes de
emigrantes para ella, para la mujer y para los pequefiuelos, y
hubo de realizar resignada su viaje en la cdmara comun de un
trasatlantico de linea, dejando proclamada con su ejemplo ne-
bilisimo la fraternidad universal de todos los hombres que pro-
clamase en sus dectrinas.

Dejando esto & un lado, os diré tan sélo algo respecto al pa-
vorose problema de la miseria, cuyos tristes cases pueden pre-
sentarse por millares clamando por el remedio para tantesy
tantos dolores; pero demasiado se os aleanza que si cada pobre
es socorrido una y otra vez, el problema es interminable, y que
hay que ir directamente mds hacia él ecombatiendo las causas,
que & remediar unos tras otros los efectos.

Tendamos una ojeada general en torno de esta grandiosa ci-
vilizacidn, y detengamonos 4 considerar lo que he llamado el
desastreso estado social de nuestros dias. Recordemos, ante
tedo, cudl fué el ambiente seciolégico en que se desenvolvieron
las grandes civilizaciones del pasado y el que luego determina-
ra su completa ruina por causa de ese enorme, de ese cruel con-
traste entre la opulencia y la miseria, ya que todo cuanto haya
podido acaecer en el pasado, al repetirse las mismas causas oca-
sionales, puede probablemente tornar 4 suceder en nuestros dias.
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No es mds fuerte mds sélida é inconmovible en modo algu-

no nuestra civilizacién actual, que lo fueron las colosales ei-

_vilizaciones de Roma, Asiria ¢ Egipto. Es més, en la propia ci-

vilizacidn egipcia se plantearon multitud de cuestiones que

surgen hoy también al cabo de los siglos, moviendo 4 dudar

muy seriamente de si sobre tales particulares hemos llegado &
progresar en el verdadero sentido de la palabra.

En multitud de inscripciones y eseulturas sacadas 4 luz por
los arquedlogos encontramos edietos relativos & los salarios del
pueblo obrero. En ellos se recomienda con especial interés que
se les halague, que no se les desagrade ni maltrate, y & éstos
que no rehusen el trabajar por descontentos que puedan estar
con su retribuciéon. En otras inscripciones se consignan otras
cosas més, por donde venimos en cuenta de la existencia en el
viejo Egipto de crisis y problemas que hoy calificariamos de
huelga obrera. En una palabra, las cuestiones de esta indole
deben ser casi tan antiguas como el mundo, sin que los pueblos
hayan acertado 4 reselverlas todavia, razén por la cual llamo
hoy la ateneidn sobre ellas con la esperanza de que la naciente
civilizacion pueda llegar & solucionarlas.

Triste espectdculo nos muestran lo que hemos dado en lla-
mar clases desheredadas, y que son, entre nosotros, mas de la
undécima parte de la poblaeidn, tanto per ciento harto terrible
8i 08 pardis 4 considerarlo atentamente. Cuando entre las filas
de un ejército regular sobreviene una sublevacién 6 un motin,
suelen ser condenados sus promovedores, como es sabido, a la
pena de ser diezmados. En cada pelotén son numerades los sol-
dades, y uno de cada diez es condenado 4 ser pasade por lasar-
mas, mientras que los demés quedan libres. Tal es el simil de
nuestra condieién actual. De cada diez seres humanos, uno esté
seflalado por el triste destino de la raza y eondenado por la fa-
talidad de nuestre actual estado social & todas las horribles mi-
serias de una vida de inopia eruelisima. En la India atn es ma-
yor la proporcién de seres desvalidos 6 desheredados del Desti-
no, por cuanto su nimero alcanza 4 una buena sexta parte de
la poblacién del pais; mas en otro orden de consideraciones, su
estado no es tan desolador como el de sus congéneres de acd, y
debe su situacién moral relativamente mas tolerable & su eon-
viceién profunda, relativa & un pasado de culpas propias que
le han traido por justa retribucién del Destino al desastroso es-
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tado en que hoy yace sumergide, consideracién que es, sin
duda, un bélsamo de consuelo en medio de sus amarguras pre-
sentes, pues le permite esperar mejores dias en lo futuro.

Mereed & tan sabios prineipioes, tradicionalmente inculcados
en su pensamiento, en lugar de sentirse empujades de un modo
ciego hacia la desesperacién y la sed de venganza contra los de-
mas, les hace lamentarse de si mismos y resignarse con la es-
peranza cierta de un nacimiento ulterior en condiciones mads .
felices y menos desfavorables, cobrando, entre tanto, fuerzas
internas para luchar eon menos desventajas contra las duras
condiciones actuales de su ambiente sociolégico. Es innegable,
por tanto, que su poebreza no es tan horrible como la de nues-
tros europeos.

Con frecueneia se lamentan en patéticos tonos los resulta-
dos crueles de las hambres que suelen arrebatar por millares
las vidas de los desheredados en la India; pero, bien considera-
do, ¢no es, en realidad, més tremenda la continua eondicién de
agénico abandono en la que yacen nuestros miserables? Los
registros 6 estadisticas generales del movimiente de nuestra
poblacion acostumbran 4 consignar en sus libros, al expresar
la causa de no pocos 6bitos de gente desheredada, la consabida
muletilla de «muerto por inamnicidn», que aeaso resulte algo
duro para la hipdcrita gazmofieria imperante, pero que es muy
cierta si ahonddis en la investigacién de las causas verdaderas
de aquellas defunciones. La triste y hambrienta costurera que
acaba de morir, y cuya muerte es llevada 4 las estadisticas
como victima de pneumonia, bronquitis 6 enfriamiento, ne ha
muerto, no, de estas enfermedades comunes, meramente cir-
cunstanciales é intercurrentes, sino que su pérdida, 4 lo mejor,
se ha debido 4 verdadera «muerte per inanieién» 6 por hambre,
porque al regresar de su durisimo y largo trabajo, estenuada y
enhambrecida, no tuvo nada de extraiio que su cuerpeecillo, des-
nutrido y mal encubierto por miserable abrigo, haya sido sega-
de en flor por el helado cierzo..... {Cuan enorme é ignorada
mortalidad no se determina por tales abandonos! Su ntmero y
sus circunstancias aterran, como brevemente os voy & de-
mostrar.

Para esto no tengo que inventar nada ni esforzarme dema-
siado. Me basta 4 mi intento el tomar al azar algunos casos re-
latados en los periédicos durante la dltima semana. Si mi pro-
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pie experiencia del pasado no me Io hubiese ensefiado haee ya
tiempo, harto me lo ensefiarian ellos por si mismes. Tal es el
easo de cierta infeliz mujer que, segun leo, trabaja en el ribe-
teado y ojalado de esas prendas de ropa interior que tan barati-
simas adquirimos luego en los comercios. Semejante cuitada
venia 4 ribetear y coser, segin la cuenta,

47.000 ojales y botones por 1 chelin y 2 */, peniques @),

¢ sba 4 unos tres céntimos el ciento. Pasma verdaderamente el
eémo semejante mujer puede valerse para ello. Sin duda qtie
precisard el ayudarse de sus nifios; pero entonces, ¢qué tiempo
han podido tener éstos para su aseo, su descanso y para ir 4 la
escuela, dado el prineipio imperante de la instruccién obligato-
ria? Y no contemos, como parece légico, con esotro tiempo que
ellos deberian haber consagrado 4 otros asuntos inevitables, ta-
les como salidas y vueltas del colegio, idas y vueltas para pro-
veerse do labor en el establecimiento, sin econtar con aquel otro
tiempo necesario emplear en juegos y esparcimiéntos que ro-
bustezean sus pequefios euerpos y gastado hora tras hora en la
labor de aguja por la eual ha de recibir la madre su misérrime
salario.

Os es conocido también aquel otro caso de otra mujer que
llega & confeecionar & chelin la docena de eamisas para caba-
llero, y aunque tenemos motivos mas que suficientes para ma-
ravillarnos de semejante baratura, todavia hay que afiadir, por
desgraeia, que existe quien llega 4 confeccionar dichas camisas
4 ocho peniques la docena (2), acosada por la miseria,.

Unos 4 otros se suceden 4 diario semejantes casos y tama-
fias desventuras; pero me he limitado por hoy 4 estos dos casos
histéricos, cuya noticia he recortado de la prensa para el actual
trabajo en The Christian Commonwealth, y todavia he podido tro-
pezar con otre case de la misma indole, & saber: el de otra cos-
turera en ropa blanca que confeccionaba cuellos postizos para
camisas de caballero 4 razén de einco peniques (3) Ia docena, y
jaun tenia obligacién de poner de su cuenta todo el hilo emplea-

(1) Equivalentes préximamente 4 una peseta y 50 céntimos en auestra moneda.
12) Equivalentes 4 80 céntimos de peseta.
(3) O sean 50 céntimos de peseta.
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do! Dicho caso ha sido sefialado cemo tipico de todo un estado
social por la Comisién Regia Informadora. Hemos tenide oca-
sién de leer el apuntamiento 6 Memoria infermadora sobre ta-
les hechos; pero lo que no sé es hasta qué punto se ha procura-
do poner algin remedio 4 tal estado de cosas que nos deshonra.
Interrogada aquella desventurada per un miembro del Parla-
mento acerca de cémo podian mantenerse con semejantes ren-
dimientos ella y su familia, hubo de contestar humildemente:
ipor milagro no m4és, seflor! Y asi era la verdad, porque para
lograr lo que obtenia la era preciso trabajar con demasiada fre-
cuencia hasta veinte horas por dia, desde las seis de la mailana
hasta las dos de la madrugada del dia siguiente, si queria obte-
ner lo meramente indispensable para su sustento y el de sus
criaturas.

Podria quizd emplear euatro horas presentdndoos hechos
tras hechos como éstos; pero me he contentado con los més ti-
picos para que poddis apreciar por vosotros mismos el eontras-
te horrible entre la condicidén en que tales seres agonizan, com-
parada con lo confortable de nuestra vida y pasemos & abor-
dar en términos generales un problema tan vital y eomplejo.

Rnhie BESANT
(Traduccion de M. Roso de Luna).
(Continuard,)

El mito americano de Quetzalcoatl,

Pocos estudios hay mas interesantes para un teésofo que el de
los mitos, pues permite la comprobacion de ¢6mo una misma
verdad 6 un conjunto de verdades parciales revisten aspectos
. méas 6 menos alegdricos, segiin las comarcas y segin las ra-
zas & que estan destifadas.

Entre los mitos de los indigenas del Nuevo Mundo es, sin
duda, el méas importante el de Quetzalcoatl, no s6lo por ser
comun & los indigenas de Méjico, Nueva Granada y hasta del
Per, sino que también por la asombrosa relacion que guarda

(1) Este articulo es el primero de una serie que se propone publicar su autor y
que forma parte de una comunicacién.presentada por el mismo & la Société des
Sciences Anciennes, de Paris,—(El edifor).
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con los mitos del Oriente en general, y especialmente con los de
la India, de Judea y del Egipto, como se vera en el curso de
este estudio.

Este gran mito americano, como los mitos de Crisna y del
Cristo, con los cuales tiene varios puntos importantes de seme-
janza, reviste también, como ellos, varios aspectos, notandose
el cosmogodnico, el religioso-legendario y el histérico, alrededor
del cual se han agrupado los otros dos.

El nombre de Quetzalcoatl, «Serpiente pajaro» entre los me-
jicanos, se- identifica de la manera més completa con los de
Cuculkan entre los mayas, de Cucumatz entre los quiches, Bo-
chica en Nueva Granada, Sumé en el Brasil y Viracocha en el
Peru.

Todos ellos, en su aspecto cosmogonico, son el Demiurgos;
en su aspecto religioso-legendario, un dios descendido 4 la tie-
rra para ensefiar la verdad y redimir al género humano por el
‘sacrificio, y en el aspecto historico, hombres extraordinarios,
civilizadores, inventores de las ciencias y de las artes, legisla-
dores, que con sus ensefianzas moderan las costumbres barba-
ras y sanguinarias de los pueblos que tenian la mision de civi-
lizar.

Estos personajes, venidos siempre del Oriente, eran de co-
lor blanco, llevaban por lo general una larga barba y, una vez
terminada su labor, desaparecian por el mismo camino por don-
de habian venido. :

Segun la leyenda americana, Quetzalcoatl fué engendrado
por el gran dios Tomnacatecutli, el seiior del verano, el dios de
las subsistencias, el s0l, cuyo culto parece haberse extendido

" de uno & otro extremo de las dos Américas.

Habia sido engendrado sin contacto carnal, solamente con
su divino soplo, lo que habia bastado para hacer madre & la
virgen Chimalma 6 Xochiquetzal (Quetzal florido) de la ciudad
de Tula.
~ Este acontecimiento fué el comienzo de una época que se
llamé «Ja edad de las canas» (1).

Otros hacen nacer 4 Quetzaleoatl en Tlapallan (la tierra de
los colores) el paraiso de los mejicanos, situado en el lejano

(1) <«Edad de las cafiass. En la India el nacimiento de Crisna marca la «edad del
lotuss (también planta acuitica).
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Oriente, en las comarcas donde se levamta el astre del dia.

Segun la tradicion, fué el enviado de su Padre al mundo
para rescatar los pecados del género humano. Con este objeto
se habia condenado él mismo & un ayuno de cuarenta diasy
a toda clase de privaciones y mortificaciones (i), siendo per
esto llamado el Penitente. :

Parece que debio6 luchar toda su vida contra Tezcatlipoca,
es decir, el principio del mal, el diablo. Esta lucha del bien
contra el mal, del buen genio contra el genio del mal, se en-
cuentra en el origen de todas las religiones de Amériea.

Seguin cierta leyenda, Tezcatlipoca tentd & Quetzalcoatt é
hizo ugo de un sortilegio para librarse de su adversario. Bajo
pretexto de darle el brebaje de la inmortalidad, le hizo beber
eierto licor magico, que hizo experimenfar & Quetzalcoatl la
nostalgia de su pais. Esta escena tiene gran semejanza con la
de la tentacion del primer hombre (2).

Quetzalcoatl resolvié partir inmediatamente para su tierra
natal. Destruyé sus palacios de oro, de plata y esmeraldas;
transformo los arboles cubiertos de flores y de frutos en tron-
cos 8ecos, y ordend & los pajaros cantores abandonpar la region
y seguirle & Tlapallan, adonde habia resuelto retirarse.

Abandonando el pais de Tula se encaminé hacia el Sur, des-
pués de haber permanecido algun tiempo en el Anahuac. Mas
tarde se dirigié & Cholula, donde los habitantes lo eligieron
por rey.

Al fin de veinte afios de permanencia en esta region renovo
sus peregrinaciones y gané Tlapallan, de donde mand6 cuatro
jovenes misioneros & Cholula para comunicarles la buena nue-
va y la promesa de que un dia volveria & gobernarles de nuevo,
reinando entonces con gloria y majestad. Esto seria para el
afio Ce-acatl.

En cuanto 4 su fin, los indigenas pretenden que desaparecié
en la direccion del Este, llevado por una barca de serpientes
entrelazadas, y que de esa manera, sobre aquel viviente es-
quife, llegé 4 Tlapallan, la tierra de los colores en el lejano
Oriente.

Poco después de su partida, en el afio Ce-tochtli (aito del Co-

(1) (Mortificaciones.) Véase Antiquities of Mexico, de lord Kingsborough, -
tomo v, pig. 184.

(2) Véase Codex Telleriano Remensis, Archivos paleogrdficos, de Mr. Rosny.
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hejo), se levant6 un viento terrible, que derribd los edificios, los
arboles y hasta las rocas. Casi todos los hombres perecieron,
y aquellos que eseaparon de la catastrofe fueron, segun la le-
yenda, convertidos en monos. Entonces tuvo lugar la destrue-
cion del edifioio y de la torre de Cholullan, que era, segin dice
el historiador mejicano Ixtlitxochitl (1), como una kegunda
torre de Babel.

Es 4 causa de la naturaleza de este cataclismo que Quetzal-
coatl llegd a ser adorado en calidad de dios del aire; la serpien-
te pdjaro. Tenia la mision, en el panteon mejicano, de barrer
los caminos delante de Tlaloc, el dios de la lluvia; esto era &
causa de que en Méjico, antes de las grandes lluvias, soplan
fuertes vientos.

El mundo, segin la cosmogonia indigena, debia perecer en
un cataclismo universal por el fuego; pero que seria precedido
por la vuelta de Quetzalcoatl, el cual castigaria & los culpables;
predicaria una nueva forma de religion y uniria en sus matios
la autoridad de pontifice & la autoridad de monarca.

Se ve hasta qué punte las creencias de los orientales, y en
especial las de los cristianos; se aprox1man 4 las de los indige-
nas del Nuevo Mundo.

Ciertas profecias declaran que entonces los hombres debe-
ran maldeoir sus viejas divinidades; divinidades perecederas y
hechas de arcilla, para adorar al verdadero dios, el nionaroa
universal, creadeor de todo lo que existe.

Ofra leyenda anuncia la aparicién de una seiial Hamada
Hunab-Ku (el santo unico, el dios tinico); ésta serd «un madero
sagrado que descendera del cielo, mayor que todos los otros
signos y del eual el mundo entero recibira la luz». Entonces es
cuando deben perecer los eultos de Itzamnd, de Itza y de Tan-
tun; todo el pais recibira & «su Sefior y su Hermano», asi eoo
también & <los huéspedes barbudos venidos del Oriente» por
el mar.

La creencia en la vuelta de Quetzalcoat! parece haber sido
general en la Nueva Espana y favorecié considerablemente la
conquista y el establecimiento de la dominacién espafiola.

El emperador Moctezuma creyé ver al dios y sus compaiie-

(1) Relacién del mejicano Ixtlixochitl, tomo 1x de la coléccién de lord Kings-
borough.
*
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ros en Cortés y sus soldados; y tan convencidos estuvieron, al
verlos aparecer, de la vuelta de Quetzalcoatl, llamado el dios
blanco, que se apresuraron 4 degollar un prisionero, cuya san-
gre arrojaron sobre el conquistador y sus acompafiantes, para
asegurarles con este sacrificio que los reconocian por sus
dioses (1).

Todo esto explica como el emperador Moctezuma pudo or-
denar 4 los grandes de su imperio el someterse sin resistencia,
lo que produjo en gran parte la caida del imperio azteca (2).

Quetzalcoatl tuvo diez y nueve compafieros 6 apostoles, que
con él hacen veinte (3), nimero que representa los dias del mes
en el calendario mejicano. De estos diez y nueve compafieros
doce perecieron y 8dlo volvi6 con siete & su residencia de Tla-
pallan.

Lo representaban con todas las apariencias de un exftranje-
ro. Su rostro era redondo, perfectamente blanco; sus cabellos
son negros, segun Las Casas (4), y rubios, segin Torquema-
da (5). Tenia sobre la cabeza una especie de mitra coronada de
plumas verdes, provenientes del pajaro Quetzal que le estaba
consagrado. Esta mitra estaba manchada como la piel de los
tigres; llevaba ademas una tunica negra, cubierta de cruces
rojas, y en la mano una especie de baculo, parecido & la insig-
nia de los augures de la antigua Roma, la que & veces es una
serpiente medio enroscada.

Algunos antiguos escritores espafioles (Sahagun y Garcia)
tuvieron la peregrina idea de identificar Quetzalcoatl con el
apostol Santo Tomas, enviado, segun ellos, por la Providencia
para evangelizar las gentes del Nuevo Mundo, y no han dejado
de atribuir un origen cristiano 4 las leyendas y profecias ante-
riormente citadas. Los maderos descendidos, el madero miste-
rioso de que hablaban varias leyendas, fué identificado con la
santa cruz, que, por otra parte, desempefia un papel muy im-
portante entre los simbolos del Nuevo Mundo, como emblema,
bastante naturalista, de la fecundidad.

(1) Esta préctica es un {abow que usan muchos indigenas de otros pafses.

(2) Veéase Historia de Méjico, por Tezozomoc y las obras de Solfs.

(8) Los veinte compaifieros representan los signos cfclicos de los diferentes calen-
darios americanos. (Brasseur de Boubourg.)

(4) Las Casas: Historia apologética.

(5) Torquemada: Monarquia indiana.
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Entre las instituciones atribuidas 4 Quetzalcoatl, y que sor-
prendieron considerablemente 4 los conquistadores, es preciso
citar el bautismo, la confesion, diversos géneros de penitencias
y la vida monastica.

«Los antiguos mejicanos bautizaban sus nifios, y al agua de
que se servian la llamaban agua de la regeneracion» (1).

La ceremonia del bautismo se ve representada en el Codex
Troano por una imagen cuyo sentido ha sido confirmado por
la interpretacion de la nota que la acompaiia, escrita en carac-
teres Katounicos.

Esta imagen nos muestra
cuatro mujeres que estan de-
rramando agua sobre un nifio
que tienen sentado 4 sus pies; _,ﬁ“f >
el agua que cae parece inun- ] O
darlos completamente. 4 Q
Las cuatro mujeres pueden
significar los cuatro puntos 3 }
cardinales; las cuatro partes " 0 !
del dia; las cuatro edades del © 0
mundo, segun la cosmogonia
americana, 6 las cuatro se-
ries de trece afios que forman
un ciclo en el calendario me-
jicano.

Segun el historiador espa-
fiol Diego de Landa (2), la Fig. 1.*—Codex Troano.
formalidad del bautismo estaba reservada 4 los sacerdotes, ves-
tidos de una tunica de plumas rojas y cubiertos de una mitra
también de plumas.

La confesion estaba muy en uso entre los mejicanos; la prac-
ticaban, aunque no era obligatoria. Los que pedian confesarse
con un sacerdote eran, generalmente, los viejos y los moribun-
dos; el sacerdote, antes de escucharles, les hacia, 4 modo de
juramento, tocar la tierra y besar el suelo. Una vez terminada
la confesion de las faltas, les imponia una penitencia y les daba
la absolucion, que tenia por objeto redimir espiritualmente los

08t
e

2sseppratireteec s

(1) Lord Kingsborough: Antigiledades de Méjico, volumen vi, pig. 114.
(2) Diego de Landa: Relacidn de las cosas del Yucatdn.
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pecados ylos delitos civiles que el penitente hubiere cometido. Si
un sacerdote no podia venir 4 asistirle en sus Gltimos momen-
tos, se confesaba 4 sus parientes mas proximos.

Quetzalcoatl, comtnmente llamado el Penitente, habia in-
troducido el uso de diversas penitencias 6 maceraciones, que
tenian por objeto calmar la ira del cielo por las faltas come-
tidas.

Una de estas maceraciones, que consistia en sacarse sangre
de las orejas con una espina, es el sujeto de una de las ilustra-
ciones del Codex Troano (1). Siempre esta imagen representa
cuatro personajes en el acto de
cumplir esta dolorosa opera-
cion. La sangre corre de la he-
rida y va 4 caer en vasos coloca-
dos al pie de los pacientes, sin
duda para ofrecerla al Dios co-
mo un sacrificio.

En el aniversario del naci-
miento de Quetzalcoatl, el dia VII
del afio de las cafias, se celebra-
ban grandes fiestas en Chelula.
Gran nimero de peregrinos te-
nian la costumbre de dirigirse
alli ese dia, llevando regalos
para los sacerdotes llamados
Pabas. Hacian 1o mismo en el
anivergario de la partida de
Quetzalcoatl, que tuvo lugar el
dia 1.° del afio de las cafias. En
esta gran fiesta se le veneraba
como la estrella de la mafiana,
Tlavizcalpantecutli (el Sefior de
Ia. mafiana), que fué la primera
luz creada anfes del diluvio y
anteriormente al sol. En estas

Pig, 22-0cdex Dresdonais. fiestas se ofrecian sacrificios y
se bailaba; uno de estos bailes era ejecutado sobre zancos (2).

(1) Manuscrito Troano, edicién de Brassenr de Boubourg.
(2) Asf esté representado en uns figura del Codex Troano.
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Como Quetzalcoatl vino 4 reformar las costumbres salvajes
y groseras de los pueblos, se reemplazé en su culto el uso de
sacrificios sangrientos, que eran frecuentes entre los mejica-
nos, por ofrendas de flores y de frutos.

Sus templos estaban pintados de blanco; las tdnicas de
sus sacerdotes también blancas, cubiertas de cruces rojas, y
en la mitra que llevaban sobre la cabeza tenian una insignia
con la figura de una serpiente, como los sacerdotes del antiguo
Egipto.

Las fiestas de Quetzalcoatl eran precedidas de un ayune de
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Fig. 3.*~Codex Vaticanus.

cuarenta dias, en conmemoracion del que él hizo antes de co-
menzar su mision divina; sus sacerdotes hacian votos de cas-
tidad, vivian en comunidad como los monjes de ofras religio-
nes y eran muy respetados por sus virfudes.

El dios es representado generalmente por la serpiente paja-
ro, es decir, una serpiente con el cuerpo de un péajaro, 6 bien
enroscada, en actitud amenazadora, y cuyas escamas tenian la
forma de plumas, simbolizando el tiempo que pasa y vuela sin
cesar.
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En dos hojas del manuscrito de Dresde estd representado
por el arbol con la serpiente, ante el cual se hace una ofrenda.

En el Codex Vaticanus han representado & Quetzalcoall con
los brazos extendidos sobre una cruz, y en otros documentos
crucificado entre dos ladrones.

Como puede verse en la figura del Codex Vaticanus esta co-
ronado de una diadema real, lo rodea la cafia emblematica, tiene
4 sus pies la copa de la tentacion, & la cual trata de resistir el
dios androégino colocado sobre la cruz del sacrificio, y el pezy
el conejo salen de su cabeza simbolizando la fecundidad intelec-
tual, siéndolo de la material los senos femeninos que prenden
de su pecho.

Terminaré este estudio reproduciendo las palabras de lord
Kinsgborough (1):

«Lia tentacion de Quetzalcoatl; el ayuno de cuarenta dias
ordenado por el ritual mejicano; la copa que le presentan para
beber; el nombre de <estrella de la mafiana» que se le aplica;
el tecpotl 6 piedra que colocaban sobre su altar y que llamaban
Teotecpotl 6 piedra divina, y que era también un objeto de ado-
racion segun las circunstancias que tienen relaciéon con Quet-
zalcoatl, son semejanzas muy curiosas.»

Franeisco de B, EGHEVERRIA

CARTAS DE “ELIPHAS LEUI,

VIII
VERDAD JUSTICIA PAZ
n ” ]

InTENTE usted formar de cada letra un concepto absolute y uni-
versal, guiado solamente por el nimero que la letra representa.
Asi verd en el aleph todo lo que es tinico, principiando 4 con-
cebir de entre sus universalidades el espiritu de Dios, el espiritu
del hembre, el principio del pensamiento y el de las armonias,
etcétera, etc.
Las letras son jeroglificos geométricos. Las del alfabeto he-

(1) Antigiiedades de Méjico, volumen vi, pag. 100.
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breo se derivan de un pentdgramea llamado <El plano del Pa-
raiso Terrenals, el cual consiste en cuatro eireulos inscriptes
concéntricamente en otros tantos

- - == mmem s =~--~, couadrados, uno dentro de otre.

Verd usted que el aleph repre-
senta 4 la vez el didmetro y la cir-
cunferencia, y asimisme la mo-
cién circular en dos direcciones,
ascendente y descendente, para
demostrar la unidad del prineipio
de moecion y de equilibrio.

¢No es la precisién de esta figu-
ra algo maravilleso?

Sucesivamente daré 4 usted to-
das las otras de igual manera.

En el aleph encontramos nesotros esta figura: \,

Pero también encontramos estas dos: ¢ ¥»

Y asimismo estas tres: X .

Y, finalmente, estas cuatro: X«

Consecutivamente 10, 6 sea todos los niimeros.

Ahora bien: escrito el nombre de la letra con la clave del fa-
rot, es asi: pby

Y tiene usted & Dios: bx

Y & la Naturaleza: »

El prineipio, por 1.

La mocién perfecta, 12.

La vida completa, 17.

El bateleur 6 el mavolpyos (panourgos), el hombre de conoci-
miento universal.

Con el pendu 6 el sacrificio y la brillante estrella de la inte-
ligencia de la Naturaleza comprenderd usted el simbolismo de
aquella cabeza con tres caras que se encuentra entre las figuras
del Enchiridion, de Liedén III, con su triple leyenda:

Formacidn.
» .
®
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Ahora coysidere usted entre las Salmos los alfabétices. En-
tra ellos hay cuatro en que debe fijar su ateneidn, y meditar
también sobre los cuatro versiculos que prineipian con aleph.

Las tres letras madres ya sabe usted que son el aleph, el
mem y el schin, 6 aleph, mem y tau. Pero el schin y el tau son dos
letras andlogas y opuestas que representan el sér y la vida, como
veremos mag adelante.

También la palabra ameth, colocada al principio de esta car-
ta, se forma de este mode, y significa Paz, Justicia y Verdad.

X

Vov 4 contestar & sus preguntas. El Espiritu divino que estd en
nosotros llega 4 formar parte de nosotres ¢, mds bien, nosotros
formamos parte de Kl en el momento de nuestra completa jus-
tifieacidn. Se aleja de nosotres cuande cerramos los ojos de
nuestro ser interno 4 la luz, y vuelve cuando los abrimos. He
aqui la luz del alma. Deeir que ella vuelve al cielo es hablar en
sentido figurado; es lo mismo gue si dijéramos que la luz vuelve
al Sol.

La memoria no se pierde jamas durante la vida; al morir se
evapora sobre el cadéaver. Comprenda usted bien esto: Nox mer-
tui laudabunt te domine neque omnes, qui descendunt in infernum.

Del infierno se han dicho muchos absurdos; pero hay ung de-
finicién de este estado 6 condicidén que contiene mgs horrores y
terrores que todas las torturas sofiadas por los monjes de la Edad
Media. El infierne es el olvide de Dios.

Me pregunta usted si los lazos de esta vida persistirén en la
otra. Esto es lo mismo que preguntar si de un traje viejo con-
servaremos las costuras.

Ecce facta sunt omnia nova.

X

Ex1sTEN cuatro camines para concebir la unidad:

1.° Como universal, produciendo y abareando todos los ni-
meros, sin tener, por consiguiente, dualidad. Unidad sin nime-
ro, inconcebible, infinita, universal, absolutamente necesaria y
absolutamente incomprensible.

2. Como relativa y manifegtada, teniendo dualidad, prinei-
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piando la serie de ntimeros, suméindolos y extendiéndolos cons-
tantemente, por lo cual viene 4 ser progresivamente infinita.
3.° Como viviendo y fecundando en si misma la mecién y
la vida.
4.° Como visible y revelada en forma universal.
Estas cuatro concepoiones de la Unidad estdn representadas
por el divino tetragrama, del cual la figura jeroglifica es la eruz.

Altitudo.
Longitudo.

Sublimitas.

Profundum,

Note usted que esta figura es andloga 4 la de nuestra aleph: x.

Pero en el aleph la altura no es perfecta, pues Dios, con el
fin de dar santidad & la letra, la formé de lineas curvas, como si
viniera hacia nesotros. Este es el 4rboel del conocimiento cuyos
brazos descienden hacia los hombres, y alrededoer de cuyo tronco
se enrosca la serpiente de la vida.

Esta explicacién de la figura del aleph tiene también el ob-
jeto de indiear el movimiento circular de la cruz, que es la vida
de los soles, y que forma el eirculo por el perpetuo movimiento
del euadrado (verdaderamente la tinica cuadratura del eirculo).

La unidad universal es inconcebible. Esta Unidad es Dios.

La unidad revelada y reveladora de los numeros es la pa-
labra.

La unidad viviente es e] Espiritu divino.

La unidad visible en la armonia universal, es la Providenecia.

La Unidad suprema tiene por jeroglifico la linea vertical, el
cetro, el as de bastos del tarot | .

La unidad relativa tiene por simbolo la linea herizontal y
la curva = \U, formandoe la copa TJ.

La unidad viviente une las dos lineas, y forma la ecruz -6 la
espada -}~ .

La euarta unidad estd representada por el eircule (.
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XTI

EwL signo de la unidad absoeluta /, representando el nimero 1,
es idéntico 4 la primera letra de los alfabetos de los idiomas ri-
nico, A; copto, ; siriaco, }, y drabe, }}.

En hebreo, la unidad absoluta, tomada como sintesis de to-
dos los niimeros, se encuentra solamente en la forma del nu-
mereo 10; por ejemplo: el jod *, del cual nos viene la j, que es ab-
solutamente igual que la primera letra de la escritura siriaca.

En la primera escritura estranghelo 6 caldea, el aleph estd
representado por un segmento de circulo que parece caminar
sobre dos drigulos rectos £T; y la jod estd representada por alge
andlogo al lingam =3 hindd; pero con una gran prolongacién
en la unidad pasiva.

Vuelva usted & leer en el Sepher Jetzirah el pasaje relative
al primero y décimoe sendero; medite sobre ellos é intente com-
prenderlos, y estudie también en el Génesis la obra del dia pri-
mero.

¢Tan grande estudio se necesita para conocer la primera le-
tra? Pero uno debe decir eomo el Cristo de la leyenda: «Yo so-
lamente podré decir que $é euando haya comprendido perfecta-
mente el aleph.»

¢Ha leido usted los Evangelios Apderifos?

(Se continuara.)

CARTA DE LA PRESIDENCIA

A D. JOSE XIFRE.
Paris, Oct.-29-909.

M1 qQuEriDO coLEGA: Me propongo mandar & usted una
carta trimestral para publicarla en su revista oficial, con el
objeto de estrechar m4s atin los lazos que nos unen.

Adjunta va la primera carta, con mis mejores deseos,

Annie Besant.

QuERipos aMIcos: Creo contribuir & estrechar mas ain los la-
zos que 3 todos nos unen dirigiendo cada tres meses una carta
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4 las revistas oficiales de nuestras Sociedades Nacionales, car-
ta deliberadamente personal, que 4 la vez mencione todos los
asuntos dignos de interés ocurridos durante mis viajes. La se-
paracion afecta & nuestros «yos» personales, y éstos son los
que hemos de unir y armonizar, porque siempre somos uno en
el Espiritu, y en este reino no existe separacion alguna. Bas-
tantes errores se propalan precisamente acerca de las perso-
nalidades, y por esto las personalidades exageradas son mira-
das con desconfianza. Pero la personalidad es tan sélo la ex-
presion del espiritu en los dos planos y medio inferiores, que
se individualiza & si mismo en su aspecto de egoista, y constan-
temente reproduce esa individualizacion en los planos més gro-
seros de la materia. No es la fuerza de la personalidad la que
hemos de condenar, sino su falta de coordenacion con la mani-
festacion superior, su falta de obediencia 4 su Sefior. Cuando
aquélla esta completamente disciplinada y dominada, y cuando
obedece al freno, conviértese entonces en precioso instrumento,
tanto mejor cuanto mas vigorosa sea. El «yo» debe obedecer
al «<Yo0», y entonces la fuerza del inferior se convierte en la ser-
vidora del superior.

Desde Abril altimo he viajado por muchos paises, y en to-
dos ellos he observado un hecho significativo: el cambio de ac-
titud del pblico respecto & la Teosofia y 4 la Sociedad Teo-
sofica.

Antes de la crisis que hemos sufrido durante los tres afios
y medio ultimos, contdbamos con un publico especial, nuestro,
que continuamente crecia en numero; pero el publico en gene-
ral, su mayoria, nos miraba con indiferencia y frecuentemente
le serviamos de diversion. Semejante actitud ha cambiado, yla
mayoria del puiblico considera ahora la Teosofia con respeto y
estudia sus doctrinas.

Un cambio notable se observa en el hecho del nimero cre-
ciente de hombres jovenes pertenecientes 4 las clases educadas
que asisten & nuestras reuniones é ingresan en la Sociedad.

Otro también es el hecho de que miembros de las clases so-
ciales superiores en los diversos paises ya no se mantienen ais-
lados de este movimiento. La Sociedad Teosoéfica estd ocupan-
do la posicion que le corresponde como una fuerza viva en el
mundo religioso y filoséfico, y promete desempefiar en ese mun-
do un papel principal antes de que transcurra mucho tiempo.
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He observado que de las muchas cuestiones de que trata-
mos, la mas popular de todas es la reencarnacion. Parece
interesar de manera especial la mente cientifica de Occidente,
por ofrecer una teoria raeional é inteligible de la inmortalidad
concordante con el orden de la Naturaleza.

El desarrollo de la conciencia se verifica & la par que la evo-
lucién de los cuerpos, y se impone & los hombres pensadores
como complemento necesario de la idea evolucionaria, y la
fuerza y la dignidad del individuo, considerado como concien-
cia continua, se esta reconociendo de modo mas general. Claro
es que & medida que vaya aceptandose la reencarnaciéon como
un prineipio, dara lugar 4 una profunda y poderosa reforma en
los sistemas de educacion, organizacion social y tratamiento de
los criminales en Occidente. No puede sembrarse mas rica se-
milla en el mundo occidental.

Después de la reencarnacion, la cuestiéon de la vida de ul-
tratumba es la que mayor interés ha despertado generalmente.

Este gran interés popular ha creado igualmente la recienti-
sima ensefianza del nacimiento de la sexta sub-raza y la venida
del Bodhisattva. Recordaran los estudiantes la cita de H. P. B.
relativa 4 una profecia tibetana segiin la cual la «Gran Joya de
Sabiduria» habria de nacer en Occidente, para disipar sus
errores é ignorancia; y lo que dice H. P. B. acerca de la Tierra
Sagrada, en la que deberan esperar los cristianos la vuelta
de su Cristo. {Cuan cierto es que en las profundas ensefianzas
de H. P. B. podemos hallar el germen de fodas las ideas he-
chas ahora publicas! Mi ultima visita & los Estados Unides pro-
mete grandes é importantes resultados, y la obra del propa-
gandista en aquella cuna de la sexta Raza-Raiz adquirira
cada vez mayor vigor.

La Sociedad Teosoéfica se felicita de poder contar en aquel
pais con un Secretario general como Mr. C. Jinaradjadéasa y
otros, tan aptos para inspirarla y guiarla.

Después de haber sufrido mas que ningin otro pais, Ingla-
terra esta llena de vida y energia. Una Rama en Irlanda, otra en
Bélgica y siete en Inglaterra se separaron de nuestras filas; la
Rama de Irlanda fué reemplazada por dos, la de Bélgiea ha
ha vuelto & nosotros, habiendo mas que duplicado el numero
de los miembros que se habia llevado, y las siete Ramas ingle-
sas son reemplazadas por nueve.
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El dinero para la propaganda va acudiendo, y los miembros
mas recientes y jovenes trabajan con valor y energia. La Sec-
cion fomenta la circulacion de nuestra literatura bajo la habil
direccion de su Secretario General, que posee el don de saber
dirigir. En Francia, desde donde escribo esta carta, una ola de
vida se hace sentir y un nuevo entusiasmo anima & los miem-
bros. En tal nimero han acudido 4 Paris desde provincias, que
fué necesario disponer un local muy vasto para las conferen-
cias dedicadas exclusivamente 4 los miembros, y una nueva
sefial de] interés despertado en el publico ha quedado demos-
trado con la publicacién en primera pagina del importante dia-
rio Le Matin de una interview que tuvo conmigo uno de sus
redactores.

En Holanda es siempre fuerte el movimiento y muy nume-
rosos los miembros que concurren & las reuniones. Un magni-
fico meeting tuvo lugar en Amsterdam en la gran sala de con-
ciertos, local en el que jamas se hubiese atrevido la Sociedad
& pensar para dar sus conferencias.

La brevedad de mi visita en Bélgica s6lo permitié una re-
unién de los miembros; pero observé mucho enfusiasmo, y se
habla de la formacion de una Seccién belga.

Asi, por todas partes del cielo apunta la aurora de un nuevo
dia, de un dia durante el cual volvera el mundo los ojos hacia
el Portador de Luz, hacia la Sociedad que le trae la Sabiduria
divina: la TrosoFia.

Vuestra fiel servidora,
HAbbie BESANT
Presidente de la Sociedad Teosdfica.

ORDEN DE SERVICIO DE LA SOCIEDAD TEOSOFICA

Se ha constituido en Londres una Liga Internacional de Me-
dicina para la abolicién de la viviseceidén, vacunacidén é imecu-
lacién. Se admiten como miembros todos los médieos titulares,
de cualquier nacionalidad, con tal que declaren que ellos som
opuestos & estas practicas y que no las emplean para el trata-
miento y prevencién de las enfermedades. La Liga se mantem-
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drs tdnicamente con los donatives veluntarios de los miembros
y simpatizadoeres, con el objeto que la misma persigue.

Dirigirse al Dr. Louise Appel, Theosophical Society,, 106,
New Bond Streel, London, W.

*
*

El Secretario de la Liga de la Unidad, en Paris, hace cons-
tar que esta Liga es internacional y que la obligacién econtraida
por los miembros, de leer todes los dias sus siete reglas, ha sido
reducida 4 la leetura de las mismas sélo los domingos, sin que
esto sea inconveniente para que las lean diariamente aquellos
que lo prefieran.

Dirigirse 4 Mlle. A. Blech, 21, Avenue Montaigne, Paris.

*
% ®

En La Haya (Holanda) se ha formado una Liga para <La
Educacién Arménica». Su objeto consiste en realizar este por
medio de:

1.° La propaganda de ideas teoséficas de la educacién.

2.° El estudio de les problemas de la educacién.

3.° Organizar clases y conferencias.

4.° Hacer circular folletos, etc.; y

5.° Por cualquier otro medio que pueda ser util para aquel fin.

El Secretarie honorario de la Liga es Mr. C. Ramondt-
Hirschmann, 107, Jaeob van der Taesstraat, La Haya.

Helen LUBKH
Secretario honorario, T. 8. Orden de Servicio.

'RECUERDOS

COMO SE CITA LA SOCIEDAD TEOSOFICA EN UN SEMANARIO ESPANOL
DEL Afo 1884

Mucro antes de que la Sociedad Teoséfica tuviera adeptos en
Espafia, en el afio 1884, lei por vez primera el nombre de Theo-
sophical Society, que luego me habia de ser tan familiar. Lo en-
contré en un articulo que publicé la Revista evangélica titulada
El Cristiano, Revista que yo leia por aquel entonees, cuando



1 909] RECUERDOS 471

estudiaba el protestantismo desde su seeta més apartada: los
anabaptistas. El articulo tenia un titule sugestivo para mi. Mis
noticias sobre el budhismo me pintaban esta religién como muy
antigua y venerada, y al encontrar un escrito con el epigrafe de
<El budhismo moderno» me incité & leerlo precipitadamente,
esperando encontrar en él algo nuevo que sumar 4 los datos que
ya conocia. El subtitulo decia «Sumangala>, término que me
llenaba de confusioneés y que aparecia ante mis ojos rodeado de
algo misterioso. Leido el escrito satisfizo por completo mis de-
seos, dejandome una impresién agradable de la dulzura, tole-
rancia y caridad que constituyen el aroma del budhismo; pero
de la Theosophical Society absolutamente nada saqué, salvo la
impresién, que luego vi era un craso error, de ereerla una So-
ciedad creada con el tinico objeto de propagar el budhismo por
Europa, error que he visto reflejado en otros muchos escritos y
coniversaciones de espaiioles que se tenian por muy bien ente-
rados. '

Como creo que este articulo, donde de una manera tan in-
congruente y de pasada se cita la Sociedad Teosédfica, es la refe-
rencia més antigua que podemos encontrar en Espaiia y explica
aquella confusién de las gentes en los primeros momentos su-
poniéndonos budhistas, no me resisto al deseo de darlo & conocer
4 nuestros lectores. He aqui el articulo:

EL BUDHISMO MODERNO

SUMANGALA )

Sumangala es el gran sacerdote de la Tripada, jefe principal de la
Widyodaya-Parivona (2) ¢ inspirador de la Theosophical Society, que
ha emprendido la atrevida pero mo imposible tarea de convertir 4
Europa 4 sus doctrinas, y al fijarse en Europa no ha tomado como
base las clases bajas, sino los espiritus ilustrados que, por la doble ac-
cién de la ciencia contempordnea y del indiferentismo religioso, han
venido 4 hacerse budhistas sin saberlo.

La Tripada es un templo construido en la cima del pico Adén, cuya
negra punta se ve desde muy lejos de las playas de Ceildn, 4 cuyaisla
domina. En esa cumbre estd marcada la impresién gigantesca de un

(1) Hi Sri. Sumangala, Pradhana Nayak Maha Thero, (Miembro hqnorario de la
Sociedad Real Asidtica y Presidente de la Maha-Body Society).—(Nota por M. T')
(2) El colegio Vidyodaya.—(M. T'.)
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pie sobrehumano, que consideran los budhistas como la planta de
Budha, los sivaitas como el pie de Siva, los eristianes y musulmanes
de aquellas regiones como el pie de Adan, lo que hace del pico un lu-
gar sagrado para todos los creyentes.

No hay religién en el mundo que cuente tan gran nimero de fieles
como el budhismo; verdad es que lia necesitado respetaf miuichas su-
persticiones locales y mezclarse con varlas creencias antiguas patd
retener bajo su influencia tantos millones de almas que la profesin
entreé Nippon y Ceildn. Mas ahora aspira & predentarse 4 Europa, én-
teramente depurada de todas estas mezclas; y Bi, lo que no seria ex-
trafio, lograba hacer muchos prosélitos en esta parte del mundo, lle-
garfa & ser verdaderamente la religiéon universal.

Los principios fundamentales de esta religion son los sigmientes:

Como no hubo creacién, no pudo haber creador; el munde, hecho
de fuerza y materia, es eterno; no hay alma inmortal; los individues
son encarnaciones pasajeras de formas que perpetuamente se modi-
fican. Obsérvese que estos fundamentos abrazan 4 la vez el materialis-
mo de Bilchner y la doctrina evolucionista de Darwin, de que esta
impregnada toda la ciencia moderna, y que tales maximas estdn corn-
formes ent sus tendencias 4 este pesimismo tan admitido entre los gran-
des pensadores europeos de nuestro siglo. Bueno es advertit que Ru-
mangala estd familiarizado con Comte, Biichner y Darwin, cuyas obras
ha lefdo en los textos originales.

La Widyodaya Parivena es un edificio constraido sobre arcos por
un arquitecto europeo convertido al budhismo. Junto 4 ese edificio,
pintado de rojo y blanco, hay varias casas, donde se alojan los pro-
fesores y discfpulos, diseminadas en un jardin en que la Naturaleza
tropical se desarrolla maravillosamente. Jévenies bofizos 6dfi traje ana-
ranjado y de rostro mds blanco que los demés indigenas, suelen pa-
searse por ese jardin, siempre abierto & todes los pasajeros, como sfm-
bolo de las doctrinas que ensefian. Algunos de esos seminaristas viven
tan enflaquecidos por el ayuno y las maceraeciones, que sus piernas
estdn reducidas al hueso y 4 la piel, de modo que sus anchos pies pa-
recen enmangados en unos palos.

Habitan, ademas, en la Parivena enjambres de muchachos y mu-
chachas, aquéllos casi completamente desnudos, éstas algo mas vesti-
das, con un gorro cénico de indiana de flores en la cabeza, y la nariz
derecha con un agujero, donde llevan un grano de coral rojo, destina-
do mas tarde 4 ser reemplazado por un enorme aro de plata 6 de oro.

Sumangala, con quien todos los principes del extremo Oriente sos-
tienen activa correspondencia y cuyo nombre veneran tantos millones
de hombres, es una especie de papa, que vive modestamente, con la
sencillez de un filésofo, en una easita blanca eon pilares de maders.
Su cabello y su barba gris, muy recertades, dejan percibir la estenc-
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tura de una cabeza de busto antiguo, maciza y llena de voluntad. Viste
con un traje amarillo de bonzo, 4 modo de toga, de la que sale desnuda
la espalda derecha.

Con facilidad concede audiencia Sumangala 4 los europeos que acu-
den curiosos 4 visitarle, y cuando le dirigen alguna pregunta capciosa,
antes de respénder ge sonrie como #n hombre acostumbrado 4 iriunfar
de todos los argumentos de escuela.

Insiste especialmente sobre la concordancia de sus doctrinas con las
conclusiones de la ciencia europea, y, para sus definiciones, se com-
place en buscar palabras y férmulas de los sabios de por acé.

La moral budhista es una de las mas béllas que se han ensefiado 4
los hombres: obediencia 4 los padres, amor 4 los hijos, desinterés con
Tos amigos, indulgencia para los inferiores, benevolencia hacia los ani-
miales, respeto 4 los brahmas y gentes instrufdas; en tres palabras: to-
lerancia, caridad, fratersidad.

Tales son los principales precoptos que se llegan 4 practicar por el
ariquilamiento de las pasiones y de los deseos, considerados como eau-
sa p¥imera de todos nuestros males.

(Dol sérdanarié evangélico BT Ciistians, intpreso en Madrid, nfinr. 695 de 28 Maizo 1884.)

Al évotar estos réctierdos y léer ese articulo después de vein-
tidinco afios, j4ué impresidon més distinta ha causado en mi &ni-
nio! Hoy conezco perféctamente la Socieddd Teosbfics y me ke
famiiliarizado ¢oti el budkismo lo bastante pars poder rethazar
los értores contenidos en dse eserito.

Ciértamenite, ¢4 mordl budhistd es una de las mds bellas
qué se ha engéfado 4 lo¢ honibres», pero jqué mal hermania todo
esto con las apreciaciones vertidas al éxponer los prineipios frin-
damentales de esta religién, presentindola como una escuela
maxtermhsta. y mezolar con ella los nombres de Comte, Biichner
y Darwin!

He agui la clave: eomplot de los Coulomb y los misioneres,
1884, Hesta Bspaiia llegaron, aunqité aplacados un tante, los re-
flejos de las Waquinaeiones tramadas en la India contrd H. P.B.,
y gracias & ellas oimos hablar en Espaﬁa por ptimera vez de

la Sociedad Teosdfica.
NMabuel TREVIO ¥ VIBLE



MOVIMIENTO TEOSOFICO

El Presidente en Nuestro Presidente Annie Besant desembar-
Irlanda. ¢6 en Queenstown, procedente de New-York,
el sdbado 9 del pasado Octubre, demasiado tarde para tomar el
correo de la noche para Dublin. Fué recibida por el Secretario
General, que la acompaiié el domingo & la capital de Irlanda,
adonde llegaron 4 las cinco y media de la tarde. Por la noche,
una selecta reunién recibid & la Sra. Besant en los salones del
Club Contemporanee; varios amigos habian recorrido grandes
distancias (desde dos hasta doscientas millas) para asistir. Nues-
tro Presidente hablé con gran elocuencia sobre <Teosofia, su
significade y valor»>. Después del diseurso eonversé con varios
miembros del Club y le hicieron tan inteligentes preguntas,
que A. Besant rompié veluntariamente su costumbre de no ad-
mitir preguntas al fin de sus lecturas publicas, y ofrecié dedicar
en la noche siguiente, 4 la respuesta de las cuestiones que se le
presentasen, todo el tiempo disponible después de la conferen- .
cia. Con respecto 4 la disertacién nada podemos hacer més que
reimprimir el siguiente trozo, tomado del diario nacional irlan-

dés Sinn Fein (Nosotros mismos):

<El conferenciante econsideré & la raza Céltica como encar-
»nando el elemento emocional de la naturaleza humana, y 4 la
»raza Teutdnica como encarnando la mente eientifica, é hizo un
»andlisis de las earacteristicas de cada una, con objeto de en-
»contrar la llave de la futura evelueidn de la humanidad. La
»tendencia, dijo, del intelecto fué hacia el individualismo y
»separacién, y la religién cristiana ha estimulado el individua-
»lismo al insistir en la salvacién individual. En la Oristiandad
»fué donde se desarrolld el altruismo en su mayor amplitud, y
»la insistencia en hacer aceptar intelectualmente ciertas férmu-
»las dogméticas fué reemplazada por una interpretacién misti-
»ca. Tal tendencia condueird, en la nueva era abierta & la Reli-
»gidn, 4 una amplia tolerancia con respecto 4 la interpretacion
»de la verdad espiritual. En el reino de la ciencia, especialmen-
»te en medieina, hay signos de la nueva era en el aumento de
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»adopeién de los métodos naturales de curaceidn, tales como sim-
»ples dietas, hdbitos moderados y el empleo de los poderes de
»la imaginacidon. Como civilizacién avanzada, el sistema nervio-
»30 se sutiliza; y el aumento de las enfermedades nerviosas, que
»procede de la defectuesa organizacidn social, producird en lo
»futuro el ajustar las condiciones de vida sobre una base de
»cooperacion en lugar de competencia. Este cambio, sin em-
»bargo, no serd impuesto por la fuerza, sino que vendra como
»resultado del desarrollo en la humanidad de la naturaleza espi-
»ritual. Los ejemplos del tipo que se preducird, no ya indivi-
»dualmente, sino como raza, fueron: en Oriente Buddha, y en
»Occidente Cristo, quienes dominaron imperios mds extensos
»que los de ningun monarca, por el poder de la sabiduria y el
»amor. El conferenciante, que hablé durante hora y cuarto sin
»notas, fué escuchado con atencién y frecuentemente aplaudi-
»do, y al terminar dedieéd més de media hora & la respuesta de
»preguntas.»

Antes de retirarse de la plataforma, la Sra. Besant invité 4
dar sus nombres & los que deseasen estudiar Teosofia y quisie-
sen constituir alguna Logia. Los resultados han sido la forma-
cidon de dos Logias, una de las cuales intenta abrazar en sus
operaciones & toda Irlanda, reuniendo & los estudiantes aisla-
dos, y se propone alentar y recomendar la formacién de Cen-

tros locales y Logias.
' J. H. GOUSINS

(Traducido de The Vdhan, ntimero de Noviembre).

Estancla de Miss  F] rocibimiento dispensado 4 Miss Besant al
Besant en Paris. .

llegar 4 Paris fué entusiasta, esperdndola en
la estacién del Norte muchos teosofistas. Un gran nimero de
miembros de provineias y del extranjero, més de 400, habian
ido 4 Paris para escuchar de la P. S. T. las hermosas é intere-
santes conferencias que ya anunciamos en el ntimero de SopHIA
correspondiente & Octubre dltimo.

A la conferencia publica que tuve lugar el 31 en el Salén de
Agricultores de Francia, para oir hablar de <El fin de un ciclo
y el advenimiento de una nueva era religiosa, cientifica y so-
cial», coneurrié tan numeroso piblico, que no pudo colocarse
en el local, teniendo que quedar fuera unos 200 individuos.

Después de la conferencia fueron invitados todes los miem-
bros S. T. 4 una recepcidén en casa del Secretario general de la
Seccién Francesa, Sr. Ch. Blech, donde muchos fueron presen-
tados 4 Miss Besant,
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Durante su estafieia en Paris, Miss Besant ha dispemsado
una carifiesa acogida al Sr. Xifré, con el que ha tratado de
asuntos interesantes relacionados con el movimiento en Espaiia
y la difusidn de las enseilanzas teogéficas entre todes los puebles
que hablan el eastellano.

El sédbado 30 de Octubre comié Miss Besant en unién del se-
fior Xifré, el que esto suseribe y otras seis personas, distingui-
dos teosofistas, prodigindones 4 todos su atencién é ilystrdndo-

nos con su saber.
R. vap MARLE

Estanciade Miss Con objeto de saludar 4 nuestro digno Presi-
Besanten Mars (ente y asistir 4 las reuniones y conferencias
sella.

que se celebraron en Marsella los dias b y 6 de

Noviembre ultimo, fué & dicha ciudad, en representacién de la

Rama de Bareelona y de la Rama ¢Arjuna», una Comisién com-

puesta de nuestros queridos amiges D. Ramén Maynadé, don

Jcoa,qu_in Gadea y D. Luis Aguilera, 4 quienes dispensé la se-

fiora Besant un afectueso recibimiento, :

Sentimos no poder relatar con més dates el resultado de la
estancia de la Sra, Besant en Marsella, por no habernos pedido
suministrar amplias noticias los sefiores que componian la ci-
tada eomision.
= T.

Bl Sr. van Marle  TDyrante la estancia de Miss Besant, P.S.T.,
incorporade al , . .
arupo espafiol en Paris, ha confirmado oficialmente la ineor-
S. T. ' poraeion al Grupo Espaifiol de nuestro queride

hermano y particular amigo D. Raimundo van Marle, que lo

tenia solicitado del agente presidencial para Espaiia, Sr. D. José

Xifré.

El que un miembro de la S. T. que reside en una nacidén sea
incorporado al grupo 6 seecién que radica en otra, es asun-
to dificil y, hasta hoy, denegado por el Presidente. Por esto
tiene una gran signifieaciéon para nosotros la autorizacién eox-
cedida en este sentido 4 nuestro amigo, el Sr. van Marle, sefia-
ladisimo favor que le ha otorgade Miss Besant para que pueda
cooperar 4 la obra que realizan los teosofistas en Espafia, quie-
nes tendrin en él un auxiliar valioso é inteligente que seeun-
dara sus relaciones econ los teosofistas del extranjero. Felicite-

mos al Sr. van Marle y nos felicitames.
' M. T,
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Biblioteca pabl- Kl 18 de Noviembre se efectué en la Biblio-
ca teosdlica en o045 Teoséfica que la Rama «Arjuna» tiene es-
Barcelona. . U

tablecida en Barcelona la conferencia inaugu-
ral del presente curso. Estuvo & cargo del distinguido publi-
cista y elocnente orador, miembro de la Sociedad Teosdfica, don

Federico Climent Terrer, que con tanto éxito sostuvo el pasado

ourse de ¢Lectura comentada» de la obra Sabiduria Antigua.

Lia conferencia versd sobre el concepto general de la Teo-
sofia. El conferenciante puso especial cuidado en advertir al
auditorio que la Teosofis no era ni una nueva secta, ni una nue-
va religién, ni nna nueva filesofia, pues sus enseiianzas no cons-
tituyen dogma cerrade ni sistema exclusivo, porque siendo
expresion humansg de la sabiduria divina, se relaciona con euan-
tas ereencias y escuelas dividen las opiniones de les hombres.

También dijo que siendo la Teosefia expresidn de la sabidu-
rig divina, se remontaba & los origenes del pensamiento hu-
mano, aun cuande ne siempre se hayan conoeido sus enseflanzas
cgn o] mismo nombre, pues consiste esencialmente en resumir
¥ conoretar los puntos coincidentes de todas l1as escuelas y se-
parsr les puntos divergentos para constituir eon todas las ver-
dades admitidas sin reparo en todas épocas y por todos los hom-
bres un sisfema armdnico que sirva de nicleo & la fraternidad
universal de las ideas como necesario antecedente de la umiver-
sal fraternidad de les sentimientos.

Extendiése despuds en censideraciones sobre les puntos de
contgcto de 1s Teosofia con la Religién, la Ciencia y 1a Filoso-
fia, insistiendo, por Ultimo, en sus relaciones practicas conla
vida social, presentiandela como la verdadera clave de cuantos
problemas politicos, econémiecos y religiosos agitan & las socie-
dades modernas.

El piblico, que llenaba el local, salid muy eomplacido.
G. m. P.

Notas, Recortes y Noticias.

“Nou plus uitra~ A despeche de los inmensos progresos aeu-
de la clencia ofi= 1y y]gdos en el pasado siglo, la gsiologia cere-
clal. bral del entendimiento y de la voluntad con-

tintisn siendo el enigma de los enigmaes. Por mucho que se
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descubra no se llegard & contemplar objetivamente el pensa-
miento, ni se averiguard por qué un movimiento en lo objetivo
resulta una percepcién en lo subjetive.

S, RAPON Y CRJAL

“Plus ultras. Y, sin embargo, la ciencia no oficial explica
la fisiologia cerebral del entendimiento y de la voluntad, ha lle-
gado 4 contemplar objetivamente el pensamiento y analiza por
qué un movimiento en lo objetivo resulta una percepcion.en lo
subjetive. (Véase, entre otras obras, A. Besant y Leadbeater
(C. W.), Formas de pensamiento.

Bxtracto de <The  Jymario.—Notas del Cuartel General. En la
ﬁ:’;::::';'m" sala central de 1a Logia de Adyar, decorada y
adornada con estatuas y flores, se celebré el

dia 1.° de Octubre el cumpleaiios de nuestro Presidente A. Be-
sant. Hicieron uso de la palabra, entre otros, Sir S. Subrah-
manya lyer, K, C. I. E.; Mr. Medhurst, representante de Chi-
na; Mr. Leadbeater y Miss Browning.—Se llama la atencién
sobre el nuevo libro de A. B. The Changing World y el folleto
publicado en Adyar Religion and Music, de la misma.— Discurso
de clausura del Presidente A. B. en el Congreso Internacional de
Teosofia en Budapest. Da las gracias & la Sociedad hingara
que, aunque joven, ha dado muestras de madurez y habilidad y,
sobre tode, de fraternidad. Dice que la labor tecséfiea no ha de
tener por limites Jos de la S. T., sino que ha de extenderse 4
todo y 4 todas partes, ha de penetrar la Filosofia, vivificar la
Religidn, abrir nuevos horizontes & la Ciencia, mostrar nuevos
ideales al Arte. B] ideal de Fraternidad se extiende—lo que pre-
sagia la nueva erg——, y proclama & los pueblos de Europa que el
cumplimiento del Deber es algo més grande que la peticion de
Derechos. Si somos tolerantes-—termina—, pacientes y trabaja-
mos por la unidad, si vemes el bien y no el mal en todo, enton-
ces la Sociedad Teoséfica triunfara en todas partes. Yo digo &
cada uno: «Puriffcate, ennoblece tu carécter, vive como un teo-
sofista y serds el canal por el cual el mundo recogeré el bien.
Envolturas protectoras, por C. W. Leadbeater. Los estudiantes
frecuentemente preguntan cudl es el método mejor para for-
marse una envoltura que les proteja contra las malas influen-
cias. Una autoridad en la materia ha dicho que lo mejor es no
formarla, y si ya se ha construido, deshacerla inmediatamente.
En la mayoria de los cases, sobre todo entre los principiantes,
puede conseguirse mis y eon menos peligro por otros procedi-
mientos que se dirdn al fin de este articulo. Entra después el
articulista 4 dividirlas en etéreas, astrales y mentales, y al ex-
planar las primeras, continta: «Las envelturas pueden ser loca-
les, como cuando se quiere proteger la mano en los ebligadoes
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saludos, 6 generales para aislarse de personas que nos puedan
molestar eon sus vibraciones é puedan robarnes nuestra energia
y para evitar el contagio de enfermedades. Para todo esto, el
unico medio es la voluntad; pero hay que cuidar no nos ocurra
lo que & un digno miembre de nuestra Sociedad, que en cierta
ocasion, queriendo proteger su euerpo mientras dermia, cons-
truyé la envoltura con materia astral en lugar de hacerlo con
materia etérica, y resulté que mientras su cuerpo quedaba in-
defenso, su yo flotd toda la noche encerrado en triple armadura,
incapaz de ayudar 4 nadie con sus vibraciones ni de recibir les
carifiosos pensamientos de maestros y amigos.» (Se coentinua-
ré.)—Cronicas de Adyar, por Kate Browning. (Es el V estudio
sobre la vida de Adyar.) — Percepciones de comocimiento, por
Louise C. Appel. (Segundo y tltimo articulo.) Se ocupa de la
experiencia de Dr. Elisabeth Blackwell, que esta seiiora cita
en su obra Pionecer Work in opening the Medical Profession to
Women. La Sra. Blackwell habia decidide estudiar Medicina,
y para ello se vié precisada 4 separarse de su familia y aceptar,
para arbitrarse recursos, una plaza de institutriz em una es-
cuela. «<Me habia retirado—dice—4 mi habitaeidn, y por la ven-
stana contemplaba tristemente el obseuro eontorno de las mon-
»taflas, visible 4 la luz de las estrellas y que parecia aislarme,
»sin esperanza, de todo cuanto amaba. La duda y el temor de
»lo que pudiera sucederme asaltaron mi mente. Subitamente
»senti un gran terror por lo que habia emprendldo, y en una
)desespera,da. agonia mental, grité: ,Oh Dios, aytidame! [Jests,
sguiame, iluminame! Puse todo mi sér en oste grito de secorro.
»Répidamente llegé la contestacién. Una presencia gloriosa
»eomo luz brillante inundé mi alma. Nada era visible para el
»sentido fisieo; era una influencia espiritual agradable y pode-
»rosa que me roded y disip6 completamente mi terror. Desapa- -
srecieron mis dudas sobre el futuro; tedas las vacilaciones so-
»bre la rectitud de mis propdsitos me abandonaron para siem-
spre.>—Una Visién; por H. Twelvetrees. Vié una espaciosa sala
y personas alrededor, sentadas como en cénclave; eran repre-
sentantes de las diferentes Iglesms cristianas, y su misién era
formar un credo comin y una comun base para la fundacién de
una Iglesia Cristiana Unida. Todos hablan, no se entienden, los
animos se exaltan. De repente en medio de la. sala se dibuja una
neblina; toma forma. Un gran silencio reina en la asa,mblea. .
iEra el Maestro!

Y hablé lenta y dulceniente:

«sDe tal modo me habéis olvidado, que os encuentro dispu-
»tando unos contra otros? ¢De qué se trata? ;Os ocupdis de traer
- »mis corderos al redil, en enseiiar al ignorante 6 en dar de co-
»mer al hambriento?»
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Hizo una pauss y continué en tono severo:

<Oy encventry disetfisndo entre vésdtros misthos,; ctdndo
sdeberia ser dobre la obre deél Maestre. Pénsdis cohstruir mi
sIgledia con formas y simbolos. (O6me &8 hdbéis dsi équive-
roado? Sabed que tedss low que me sigien son ighatments mis
rdifistros. Bl Espiritu Seiite habita en el corazén humaiio.
3All4 dontide g6 rednan dos 6 tres en m¥ nombre, a1t tanibidn ps-
stoy Yo. [Oh, servidords sin fe! Vitestrow selod né mé fréen
yel déskionor. Oesed on vaestras disputas. 1@ entts ifi pueble,
ronsefiad al igorante y al perverse 6l antor que les tisne su Pa.
Ydré. Pero énsefidd por vuestrd vida, ho por vusstras pﬂa‘b‘x’fs
s1ndicad el catnine del Reito dé fos C‘ielo's,perd vigjed dntes vos-
yotrew por' él. Asi podrén Ios hontbres éondéer y dntrar én Mi.»

Cesé de hablar y se desvanecid,
Hacia el Nirvana.—Poesia de leet M. Kennedy.
®. do I

BIBLIOGRAFLA

PO Riediadioh de Livers h6tsble Renan flaiehde; deetidivi pricots-
Hleos; hemos fecibido Zeos'de bit diia’ (hehtorins y*msmm estriths b
uwh wg;m &7 pnits), dsuibacioh gratut.

Dicha obrita respifa et nids puio ‘spritualisnis, T Caridsd & 4 semi-
miento dominante, casi finico, én que estin mspn'ad’as todas siis pigmas .

Nunca como en Ios actusles tiempos de un pos‘fhvxsmo tan exagerado
son mdé convenientes libroe como éste, ;

Eatre los mil qie pudiéramos escoger, nos complaeemos en uanscnbtr :

tves pemsimidiitcs tomados abazar:

«;Bienmventuradod los que no ereenr en Dios; si éslod dan de ootn'et al
hinbsiento; de beber a¥ sediento, cubith dl dewnadc € ilomiaan at g
‘@4 4 oltiimas, pues étos son low dtilew 4 Pul&'tmaanidaﬁ!‘ Si 1!6 Sreen ¢k Diok
dl préserite; ya creerdh el B mafiata.s .

¢E1 qi¢ sTrve 4 Diow y rio 4 st semefanite, fo' sirve 4 ésté i 4 Al
pero &I qué solo sirvé al Seméjaﬂte sirvé 4 éste y 4 Dicd.»

«Piara adorar y sentir £ Dios jamds fuefon’ preasos Temp'los, Santos, Vfr-
genes ni intercesores, ya que con s6lo poseer sanios el pensamients y la ¢ con-
ciencia siempre estamos con EL >

B d

Aggos Grifidus. J: Palacion: Lretial, &t
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En el préximo nimero de esta Revista, correspondiente & Enerc
de 1910, empezaremos la publicacién de tres interesantisimas con
ferencias que ha dado Mme. Annie Besant, en Paris, los dias 28, 2¢
y 31 de Octubre ultimo, cuyos titulos son: :

1.* <El porvenir que nos aguarda: Importancia de la Sociedac
Teosdfica en el ciclo préximo.»

2.* «El porvenir que nos aguarda: La vuelta del Cristo.»

3.* «<Elfin de un ciclo ¥y la llegada. de una nueva Era religiosa

"cientifica y social.»

El texto de estas conferencias esta i-edactadov sobre notas este
- nograficas tomadas expresamentc para SOPHIA por‘nueétro amig¢
D. Raimundo van Marle. - |

Con dicho ntmero repartiremos uno de los mejores retratos de
Mme. A. Besant, reproducido por la fototipia.

Con objeto de poder cumplir todos los pedidos que tenemos he
chos, rogamos 4 nuestros corresponsales nos avisen cuanto antes e
niimero de suscripciones que neeesitan para 1910, |

La Administracion.



